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CEMAHTHUYHI OCOBJIUBOCTI OPHATUBHHUX JIE€CJIB B AHIIIICBKIN TA
YKPATHCBKIN MOBAX

A.B. Jlonoicenxo, O.0. 3anyscha

Anomayis. CTaTTsl NPUCBSYCHA BUBYCHHIO CEMAHTHYHHUX OCOOIMBOCTEI OPHATHBHUX JI€CIIB HA MaTepiani aHTTiHCHKOI
Ta YKpaiHChKOT MOB. B X0/1i ceMaHTHYHOTO aHaJi3y AOCIIHKYBAHUX OJMHUIIb PO3TIISIAETHCS SIK MPEUKATHA, TAK 1 apryMEHTHA
iH(pOpMallid, sIKa € HEBII'€MHOO YacTHHOW ceMaHTuku O/,

Kniouosi cnosa: xay3aTuBHICTh, IOCECHBHICTh, OPHATHBHICTH, IECIOBO.

TeopernyHi 3acaay JOCIIIKEHHS.

VY poboti pocmikytoThest opHaTHBHI aiecioBa (OJ]) B aHrmiiichkiid Ta yKpaiHChKIH MOBax, TOOTO
Ji€CNIOBa, HIO BHPAXAIOTh OCHAILICHHS, 3a0e3leUeHHs 4YUM-HeOyab, Hampukiman, adri. to supply
‘mocravatu’, t0 give ‘matu’, t0 present ‘mapysartu’; yKp. npusozumu, cnopsodxcamu, oapysamu. Tepmin
«OpHATHBHICTH» (BiA JaT. OrNO ‘mOCTayaTH, CHOPSAPKATH’) 3a CBOIM JIGKCHYHMM IOXOJDKEHHSIM Mae
3HA4YEHHS HaJIaHHS Ta MIOCTaYaHHSI.

OpHaTHBHICTh — 1€ YHIBEpCaJlbHa CEMaHTUYHO CKJIa/IHA IOXIJHA JIHIBICTUYHA KaTeropis, B SKid
B3A€EMOJIIIOTH KaTETopisl Kay3aTUBHOCTI Ta mocecuBHOCTI. [{i MOBHI kaTeropii nmpuBepTaroTh 10 cede yBary
JOCIITHUKIB 1 MIPEJCTaBICH] y HAYKOBIH JIiTepaTypi 3Ha4HOIO KUIbKicTIO mpanb. Tak, O THM 4n iHIIUM
YHHOM po3risgatoThes y podortax B. I. Kynpuunekoro [1], JI. ®@. IlonomapsoBoi [2] Ta O.O. MopryHnosoi
[3]. Ilpote, He3BaXkarouM Ha 3HAYHY KUIBKICTh pOOOT, CIIOCTEPIraeThesl BIACYTHICTD 31ICTABHUX JIOCIIIKEHb
KaTeropii OpHaTUBHOCTI y LIJIOMY Ta Ha MaTepiail aHITIHChKOI Ta yKpaiHChbKOI MOB 30KpeMma.

Cami x OJ] He Oynau MmpeaMeToM CIEeliaIbHOTO 31CTaBHOIO aHajli3y, a po3IisAalucs K OKpeMa
CEMaHTUYHA TPyTa AI€CIIB B paMKaXx JOCTIKEeHb 13 MUTaHb Kay3aTUBHOCTI [ 1] Ta mocecuBHOCTI [4; 5], 110
3YMOBJIIOE aKTyaJIbHICTh JJaHOT pOOOTH.

06’extom nocnixeHHs € O/l B aHITIHCHKiN Ta yKpaiHChKINA MOBaXx.

[Ipenmerom nociimxeHHs € cemanTuka O/l B aHTiiChbKil Ta ykpaiHChKii MOBax.

Mera cTaTTi moJsiTae y BCTAHOBJICHH] CITUTHPHUX 1 BIIMIHHMX O3HAK aHTJIMCHKUX Ta yKpaiHCcbkux O/I.
Marepianiom J0CHiKeHHs ciIyryioTh 112 nekcem (48 yiekceM B aHITINACHKIN Ta 64 JeKceMu B yKpaTHCBKiH
MOBI), 110 OyJIM OTPUMAaH1 y pe3ynbTaTi CyLHiIbHOI BUOIPKHU 3 JIEKCUKOTpaiuHUX JIKEpes aHIIIHChKOT Ta
YKpalHCBKOI MOB.

[TpoBeaeHe moCHiKEHHS T03BOJISIE 3pOOUTH TaKl CIIOCTEPEIKEHHS Ta y3arajabHEHHS.

Kareropisi kay3aTUBHOCTI NMpUTaMaHHa OyAb-iKiii MOBi, Ta BOHO Ma€ MEBHI OCOOJMBOCTI B IUIAHI
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MOBHOI peaii3allil Kay3aTMBHOCTI B KOXHI KOHKpeTHid MoBi. Kareropis kay3aTHBHOCTI Ma€ BeJIbMHU
CIIIPHY CEMaHTHUKY, 110 BigoOpaxae ONMM3bKICTh Kay3aTUBHHX, Kay3aJdbHUX, IJIOBUX Ta PE3yJbTaTUBHUX
3Ha4yeHsb [6:9].

Kay3aTuBHICTh pO3IJsSAaeThCs K  YHIBEpCAIbHAa JIEKCMKO-CMHTAKCHMYHA KaTeropis MOBH.
Kay3aTuBHMMH BBaXarOTbCsl TeEpeXigHi CyO €KTHO-00’€KTHI [I€CTIOBA, $KI BHPAXAIOTh MPUYHMHHO-
HACJTIAKOBUHN 3B’ 130K MIXK MOIsSIMHU, CTaHAaMU, (hakTamu [7:24].

[TocecuBHiCcTh — 1Ie (hyHAaMEHTaIbHA JTIHTBICTHYHA KAaTEropis, sika € MOBHOIO YHiBepcaiiewo [7:24].
VY cydacHUX JOCHIPKEHHSAX MMOCECHUBHICTh PO3IJIAAAIOTh Y BY3bKOMY Ta IIMPOKOMY 3HA4Y€HHi. 3TiIHO 3
BY3bKHM IIiIX0JIOM, TTIOCECHUBHI BIJJHOIICHHS] BUHUKAIOTh JIUIIIE 32 YMOBH, KOJIM B POJIi Cy0’€KTa BUCTYIIA€E
oco0a, a 00’€KT HAJICKHUTH IO BIAUYKYBaHOI BJIACHOCTI. Y IIMPOKOMY PO3YMiHHI, IOCECUBHHUMA CyO’€KT
MOke OyTH TpeICTaBICHHH 0cC00010, HEICTOTOK YK a0CTPAKTHUM TMOHSTTSM, a O0’€KT BOJIOMIHHS
pENpEe3eHTOBaHUIM SK  BiAU4yKyBaHUW a0o HeBimuyxyBanuii [4:117]. ILlenTpoM mnpenukaTuBHOT
MOCECUBHOCTI € JIE€CIIBHI KOHCTPYKIii, IO PpENpe3eHTYITh IIOCECHBHY CHUTyalilo. BoHa wMae
TPUKOMIIOHEHTHY CTPYKTYpPY: IMOCECUBHHI Cy0’€KT — mocecop (BJIACHUK, 0co0a, KOTPii 1I0Ch HAIEKUTh,
KOTpa MIOCh Ma€), MPEINKAT NOCECHBHOI HABHOCTI / BIZICYTHOCTI (BKa3y€e Ha HasiBHICTB/BIJICYTHICTh YOTOCh
y mocecopa) i 00’€KT MOCECHUBHOCTI SIK KJIKOYOBE MOHATTS MOCECHUBHOCTI (MpeAMET, 00’€KT BOJIOIHHSA,
HasIBHOCTI), CYTHICTb SIKOTO BU3HAYEHA BiTHOIICHHSM BiJ4y>KyBaHOI Ta HEBIUyKyBaHOI BiacHocTi [4:117].

Y NHTBICTUII TEPMiH «OPHATHUBHICTH» BHKOPUCTOBYETHCS 3ACOLIBIIONO AJs MO3HAYEHHS OI€CTiB
nocradanHs. ICHye BenmKa KUIbKICTh poOIT, B KOTPUX OPHATHBHICTH BIJHOCHTHCS JO OIHOTO 3 KIIACiB
niecnis [1;3], ane i 3a3HAYUTH, 10 Y LUX JOCTIIKEHHSIX HE ICHY€E OJIHOCTAMHOCTI 100 CEMAaHTUYHOTO
HAIOBHEHHSI TOHSTTSI.

Sxuro Opatu 10 yBaru OpHAaTUBHICTh 33 HIMPOKOTO PO3YMIHHS, TO ISl KATErOpis PO3TIISIAEThCS K
HasBHICTh KOT'OCh a00 4Ooroch a00 BUKOHAHHS SKOICH Jii; 10 cepr OPHATUBHUX BiTHOIICHB 3aPaXOBYIOThH
CTaTHYHI Ta JMHAMIYHI BIIHOLICHHS, SIKi MICTSATh CEMY «BOJIOIIHHS» (HanpHuKIIad, auriL. to own, availability,
plentiful; ykp. mamu, nasenicme, psicnuii Tomo) abo «HagaHHsI» (HanpUKIaL, aHri. to present, to give, to
supply; ykp. oapysamu, dasamu, nocmauamu TOIIO).

HiecnoBa JIEeKCUKO-CEMaHTUYHOT TPYITU BOJIOIIHHS 1 TOCTa4aHHS MOJICIIOIOTh CUTYAIliI0 «POOUTH TaK,
100 cy0’eKT BonoiB 00’ €KkTOM, OyB 3a0e3nedennii 06’ ektom» [2]. OJl, siki € 00’ €KTOM IOCIiIKESHHS B 11l
po0OTi, pEempe3eHTYIOTh NUHAMIYHY TOCECUBHY CUTYAIlll0 OCHAIICHHS, SIKYy MOXHA TMPEICTaBUTH 3a
JIOTIOMOT 010 Takoi 6a30Boi Gpopmynu TiaymMaueHHs: «X kay3ye Y matu Zy. Y cemantuui O/l B3aeMOAIIOTH
TPU CEMAaHTHYHI aKTaHTH: X — Kay3aTop, Y — 00’ €KT Kay3aTHBHOI CUTYaIlil 1 BOJHOYAC Cy0’ €KT IOCECUBHOT
cutyanii, Z — 00’€KT NMOCECUBHOI CHUTYyallii, 3B 30K MK SKMMU BHU3HAUa€ThCid TaKUM yuHOM: X Ta Y
OB’ s13aH1 Ji€r0 Kay3aiii, Y Ta Z — MOCeCHBHUM BIJTHOIICHHSIM.

Kareropiss opHaTHBHOCTI IpeACTaBICHA y MOBI Ha Pi3HUX piBHAX. [lo-mepie, OpHATUBHICTh MOXeE
BUPAXATHUCs CHHTAKCHYHO, Hampukian, anri. She presented him a watch, ykp. Bona nooapysana iiomy
eoounnuk. JliecioBo t0 present B aHMIINHCBKIH MOBI Ta dapyeéamu B YKpaiHCBKIM XapakTepU3yIOTbCs
OpPHATHBHOIO CEMaHTHKOIO, a TAKOX (OPMYE OPHATHBHY KOHCTPYKIIit0, J¢ «X (aHri. She, yKp. 6ona) Kay3ye
(anru. presented, ykp. nooapyeana) Y (anri. him, ykp. tiomy) matu Z (anra. watch, ykp. coounnux)y.

[To-gpyre, OpHATHBHICTH MPEACTaBICHA HA JEKCHYHOMY piBHI Hamp., aunri. to supply, to gift; ykp.
Haoasamu, nodapyéamu TOIO. Y I[bOMY BUIAJKy 3HAYCHHS HaJaHHs 3aKJaJIeHO B CEMAHTHUII CJIOBA, I10
3HAXOJUTh CBOE EKCILTIIIUTHE BIIOOpaKEHHS Y CIOBHUKOBOMY TIIyMau€HHI HaBEJICHUX JI€CITIB, HAPUKIIA],
anri. to supply «to provide people with something that they need or want, especially regularly over a long
period of time» [8] «maTu nroAsIM Te, 110 BOHU MOTPeOYIOTh a00 XOUyTh, 0COOJIMBO Ha PETYJSPHI OCHOBI
IPOTSTOM TPHUBAJIOTO MEPIOAY Hacy»; YKp. Haoagamu «I1aBaTH MOXIIUBICTh MAaTH HIOCh, KOPHCTYBATUCS
9UMCh 1 T. 1H.» [9].

[To-Tpete, kateropisi OpHATMBHOCTI MOX€ 3HAaXOJWUTH CBOE BUPAXXEHHS Ha piBHI OyJOBM CIIOBa,
MICTSYM CEMAHTHKY OCHAILEHHS y PI3HOMaHITHUX CIOBOTBipHUX enemeHTax. B. I. Kynpunubkuil BBaxae,
10 KaTeropis OpHAaTHBHOCTI Ha CJIOBOTBIPHOMY piBHI BiZJOYBAa€ThCS 3 OMOPOIO HA TOJIOBHI PI3HOBUAU
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MOHATTEBO-TI3HABATBHUX (KOTHITUBHUX ) orepariii KoH toHKI1 [1:130], a Takok TOCHIITHUK 3ayBaxKye, 110
BHpIIIAJIBLHUN BIUIMB Ha SKICTh CIIOBOTBIPHOI CEMAaHTHUKH CITpaBJIsi€ 3HAYCHHS TOI YaCTHHU MOBH, TiJ SKY
IiIBOIUTHCS MOX1IHE CI0BO. KOJKHIi YaCTHHI MOBH BJIACTHBA OPIEHTALlIS HA Ti CEMAHTUYHI KaTeTropii, KOTpi
MaKCHUMaJIbHO y3TrOKYIOTHCS 3 T OHOMAciojIoriuHoro cytHicTio [1:129].

Kareropiss OpHaTMBHOCTI BHPaXa€TbCs, IMEPEBaXKHO, 3a JOMOMOTOI0 CydikciB, mnpedikciB Ta
HamiBcy(ikciB a00 HamiBIpediKCiB, SKi, 3aBIASKH CBOEMY MaKCHUMaJbHO a0CTpParoBaHOMY 3HAUYCHHIO,
(GYHKIIOHYIOTh SIK CBOEPIIHI KOHKPETH3aTOPU BIANOBITHMX (I3MYHMX MapaMeTpiB ad0 MEepLEenTHBHHUX
03HaK, 5K Kjacu(}iKaToOpy HASBHOTO JIGKCUHYHOT'O MaTepiay 3a uMu napamerpamu [1:132]. I[Ipukmagamu
BOr0 SIBUIIA MOXYTh ciyryBatu HactymHi OJl 3 mpedikcom ‘mpu-’: yKp. npuwumu «IIAIOYH,
MPUKPIIUIIOBATH II0-HEOYb 32 JOIIOMOIOI0 HUTOK, APATBU 1 T. 1H», HpUKpinitoeamu «MIilHO NPUEAHYBATH
10-HEOY/Ib 10 YOTOCh», NPUNPAGIsMU « IOMIIyBaTH 1110-HEOYAb 10 4orochy [9].

VY cyuyacHUX aHITIMCHKiN Ta YKpaiHChKili MOBaX OPHATHUBHICTH — LI€ KaTeropis, BJacTUBa BUHATKOBO
niecnoBy. Takox, ciif e pa3 3ayBaxkutu, o O/] € koMOiHaIli€r0 JIEKCUYHOTO Kay3aTUBY Ta JMHAMIYHOL
MMOCECUBHOI CUTYaIIii.

OpHaTHBHA CEMaHTHKAa € OCHOBHOIO, NMPOTE HE €JUHOI0 CKJIAJ0BOI0 YAaCTHHOK CEMaHTUYHOI
crpykrypu OJ]. CemanTnuHa iH(popMallis, Ky pernpe3eHTye nodyaoBaHa (GopMmyia TIyMaueHHs, MOXKe
OyTH TpeCTaBJICHA JBOMA BUAMHU:

1. IlpenukarHa, sika € CKJIaJI0BOI0 B Kay3aTUBHOMY KOMMOHEHTi 3HaueHHs OJl i KOHKpeTusye
3aJyqyBaHUI 10 Kay3alii iIHCTPYMEHT, Jisf4a, Croci0, MeTy, IHTEHCHBHICTB Jii TOIIO, HAMp.:

(1) The man’s family claimed he could be identified from details given by Mr. Pink [10] ‘Poauna
YOJIOBiKa 3a3Ha4YMIIA, 0 BiH MOXKe OyTH ieHTH(IKOBaHUI 3a apaMeTpamMu, HaJlaHuMH aHoM [liHkom’.

VY npuxkmazi (1) OJ1 to give «to provide something for someone» ‘HagaBatH 1moch KOMych’ [8] MiCTUTB
CEMaHTUYHY O3HAKY, sSIKa KOHKpeTu3ye nisua kay3amii Mr. Pink ‘man [TiHk’.

2. ApryMeHTHa, 1110 ii iIHTepnpeTye NOCeCUBHUIM KOMIOHEHT ceMaHTHKU O/1, ineHTudikyroun cyd’ ekt
MOCECUBHOI CUTYaIlii (JJF0AMHA, TBAPHHA, POCIUHA, KOHKPETHUI HEeXXUBHU MPEIMET, a0CTpaKTHA CYTHICTD)
ta /a0 00’€KT MOCECHBHOI CHUTYyaIlil (YaCTUHH Tija JroauHu / TBApUHHU (BOJIOCCS, KiHIIIBKH, BHYTPIIIHI
OpraHM TOILO), CKJIAJ0BI YAaCTMHHM POCIUHU (TLIKH, JIUCTS, IJIOAU TOILO), IPEeIMETH 0CcOOMCTOI chepu
BiacHOCTI  (rpormi, omar/B3yrTs, ixa/Hamoi, 30pos TOIIO)) 1 BIAHOHmIGHHS MK HHMH
(HeBimuyKyBaHe / BiT4y>KyBaHe BOJIOJIIHHSI), HATIP.:

(2) A xouy, wob ancinka mos 6yna euxOUHO MOsi, Wob 5 il 6cbo2o docmapyas, ycim 060asas [11].

CrnosnuxoBe TaymaueHHs: O/l docmauamu «ioctadatu mo-HeOyb, 3a0e31euyBaTu YuM-HeOy1b» Ta
o060asamu «obaapoByBaTH» [9] yHAOUHIOE CEMaHTUKY CyO’€KTa TOCECHBHOI CHTyalii Ta 00’€kTa
MTOCECUBHOI CUTYaIlil BiJIMOBIIHO.

Crparudikamis O/l 3a kay3aTUBHUM KOMIIOHEHTOM IXHBOI'O 3HAYEHHS IPYHTYETbCS Ha HaMO1IbII
MOIIMPEHOMY B JIIHTBICTHIII MOJUI Kay3aTUBHUX CUTYallii Ha 1) MaHINyIATUBHI Ta 2) JUPEKTUBHI [7:65].
VY Mexax BUAUIEHUX ABOX THUIIIB MOJAIBIINI PO3MOALT HA MIATUIN, TPYIH Ta MATPYIU 3A1MCHIOETbCA HA
MiJICTaBl KOHKPETH3allli CEMAaHTUKU KOHTAKTHOI YM JUCTAHTHOI B3a€EMOJIIi MIXK Kay3aTOpOM Ta Cy0’€KTOM
i/ abo 00’ekToM mocecuBHOI cutyailii. Ha koxxHOMy erami cemManTr4HOi kinacudikamnii O] MOIyTO€ETHCs
iXHS CeMaHTHKa 3a JIOIIOMOTOI0 METOAMKHU MOOYJ0BH (HOpMYJ TIyMadyeHHs 13 MOJANbIIUM BHUALICHHSIM
JIOJAaTKOBUX CEMaHTHUHUX o3HaK. OcobmuBocti nquctpudymii OJ] y MOBI MpOSIBISIOTECS 32 JOIOMOTOIO
MPUKIIAIIB iX BXKUBAHHS.

AprymMmeHTHa iH(pOpMAILIis pO3TIIAIAETHCS 3 YpaxyBaHHIM CEMaHTHKH Cy0’ €KTa Ta 00’ €KTa MOCECUBHOT
CUTYyaIlil, a TaKOXX TOCECHBHOTO 3B’SI3Ky MDK HHMH. ba3oBum misi cemanTuyHoi kimacudikamii O]l 3a
MIOCECUBHIM KOMITOHEHTOM 3HA4Y€HHs € MOJUT 00’ €KTIB MOCECUBHOCTI Ha BiIUYXyBaH1 Ta HEBIIUYXKYBaHi.
Ile no3Bossie PO3NOAUINTH EMIIPUYHUNA KOpITyC AOCHKEHHS Ha JBa ceMaHTH4Hl Tunu: 1) O/1
HeBiAuyKyBaHoi; 2) O/l BiI4yKyBaHOi BJIaCHOCTI.

BucHoBku.

OJ1 — e miecinoBa, SIKi XapaKTepU3yIOThCS CEMaHTUKOIO «OCHAILIEHHs» Ta/ a00 «3a0e3MeYeHHs» YUM-
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HeOy b JTI0AMHU 200 mpeaMera. BoHM MOeTHYIOTh Y CBOi CEMaHTUYHI CTPYKTYpl CEMH Kay3aTUBHOCTI Ta
MMOCECUBHOCTI, & TAKOXK XapaKTEPHU3YIOThCS CIILHOI0 0a30B0OI0 (POopMYIIor0 TiayMadeHHs «X Kay3ye Y MaTu
.

CemanTtuuHa iHdopmartis, mo ii ekcrurikye Gpopmyia TIiyMadeHHs, pernpe3eHTOBaHa JIBOMA BUIAMU
1) mpenukaTHOWO, SIKa MICTUTBHCS y Kay3aTMBHOMY KOMITOHEHTI 3HaueHHs OJl; 2) apryMeHTHO0, 1O ii
JIEKOIy€ ITOCECUBHUM KOMIOHEHT ceMaHnThku O /1.

AHHOmalﬂUl. Cratbsi TOCBSIICHA HU3YYCHUIO CCMAHTHUYCCKUX 0COOEHHOCTEMH OPHATUBHBIX TIJIaroJIOB Ha MaTepualic
AHTJIMHUCKOro M YKPAUHCKOT'O A3BIKOB. B nmpoyuecce CEMaHTUYCCKOI'0 aHalin3a HMCCICAYEMbBIX CIUHUI] pacCMaTpUBACTCA KakK
MpcaAuKaTHas, TaK U apryMCHTHas I/IH(l)OpMaHI/Iﬂ, KOTOpas SABJISICTCA COCTaBJISIONIECH YaCThI0 CEMaHTHUKU O[l

Knrouesvie crosa: Kay3aTUBHUCTb, IOCCCUBHUCTb, OPHATUBHOCTD, I'J1aroJi.

Abstract. This article is devoted to the study of semantic features of ornative verbs in English and Ukrainian. During the
semantic analysis of the studied units, both variants of information such as predicative and argument are regarded as a constituent
part of ornative verbs’ semantics.

Keywords: causativity, possession, ornativity, a verb.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHA XAPAKTEPUCTHUKA JEKCUKO-CEMAHTUYHOI
T'PYIIN HA TIO3HAYEHHS BIKY JIFOJVWHU B AHTJITMCHKINA TA YKPATHCHKIA MOBAX

B.O. Knumuyx, M.I'. Cenis

Anomayin. Y cTarTi 30iHCHEHO KOMIUIEKCHHUN 3iCTAaBHUHN aHAIII3 JIEKCUKH, 1[0 HA3UBAE JIFOIMHY 32 BIKOM B aHTJIIHCHKIN Ta
YKpaiHCBKilf MOBax, 3 METOIO BHSBJICHHA iX CHUIBHUX Ta BIIMIHHUX pHUC.Pe3yiapTaToM MOCTIIKEHHS € BU3HAYEHHS MOJeNeit
(hopMyBaHHS CIIiB 32 BIKOBOIO O3HAKOIO, BCTAHOBIICHHS MPOIYKTUBHOCTI CITOCOOIB yTBOPEHHS LHUX JeKceM. B 000x MoBax
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